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Institutionen f6r slaviska och baltiska Stockholms
sprak, finska, nederlandska och tyska universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Finska, Introduktion till skénlitterar dverséttning i teori och praktik 7.5 Hégskolepodng
Finnish, Introduction to Literary Translation in Theory and Practice 7.5 ECTS credits
Kurskod: FAF200
Galler fran: HT 2022
Faststlld: 2022-02-22
Institution Institutionen for slaviska och baltiska sprak finska nederlandska och tyska
Huvudomrade: Finska
Férdjupning: G1N - Grundniva, har endast gymnasiala forkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan ér faststilld av institutionsstyrelsen vid Institutionen for slaviska och baltiska sprik, finska,
nederlidndska och tyska.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Grundldggande behorighet.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoédng
1000 Finska, Introduktion till skdnlitterér 6verséttning 7.5

Kursens innehall

Kursen ger grundldggande kunskaper i skonlitterdr 6versittning frén finska till svenska. Den vinder sig till
studenter med forkunskaper i finska; undervisningsspréaket ar finska.

Under kursen presenteras och analyseras olika dversittningsstrategier samt skonlitteréra genrer och deras
stilistiska egenskaper ur ett 6versattningsperspektiv. Kursen ger dven kunskaper om kontrastiv analys av
skonlitterdra dverséttningar och deras kélltexter. Studenterna gor en individuell 6versittningsuppgift i form av
en skonlitterér text som diskuteras under kursens gang. Kursen ger dven fortrogenhet med praktiskt
redaktorsarbete vid overséttning av litterdra texter i Sverige.

Kursen ar anviandbar for alla yrken och anstillningar dar kunskaper i och om finska spraket och om
oversittning fran finska till svenska kravs eller &r en konkurrensfordel.

Foérvéantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

— Oversitta skonlitterdra texter sa att innehallet i kélltexten aterges pa ett idiomatiskt sitt och sa att
Oversittningen ér stilistiskt anpassad till malgenren

— diskutera typiska strukturella och stilistiska drag som forekommer i skonlitterdra texter ur ett kontrastivt
perspektiv

—reflektera dver olika dversittningsstrategier

— visa insikt i centrala moment under oversittningsprocessen.

Undervisning
Undervisningen bestar av foreldsningar, seminarier och (grupp)6vningar.
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Narvaro pa all undervisning &r obligatorisk. Hogst ett undervisningstillfalle kan kompenseras.
Undervisningen sker pa finska.
Undervisningen sker pé distans eller pa campus enligt angivelse for respektive tillfille for kursen.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillginglig senast en
maénad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a) Examinationsformer
Kursen examineras genom tre skriftliga inlimningsuppgifter.

Principerna for sammanvégning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
Examinationen sker pa finska och svenska.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillginglig senast en
ménad fore kursstart.

Om student har ett intyg med rekommendation om sérskilt pedagogiskt stod pa grund av
funktionsnedséttning, har examinatorn rétt att ge ett anpassat prov eller lata studenten genomfora provet pé ett
alternativt sétt.

b) Betygsskala

Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:
A = Utmarkt

B = Mycket bra

C=Bra

D = Tillfredsstéllande

E = Tillrackligt

Fx = Underkénd, ndgot mer arbete krévs

F = Underkénd, mycket mer arbete kravs

c) Betygskriterier
De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade malrelaterade betygskriterier dr
bindande.

d) Slutbetyg
For att fa godként slutbetyg pé kursen krévs ldgst betyget E pa samtliga examinationsuppgifter samt fullgjord
néarvaro.

Om sirskilda skél foreligger kan examinator efter samrad med ansvarig ldrare medge den studerande befrielse
fran skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan da &ldggas en
kompensationsuppgift.

e) Underkénnande
For varje kurstillfdlle ska i normalfallet minst tre examinationstillfdllen erbjudas inom ett &r. Det 14sar som
kurstillfalle saknas erbjuds minst ett examinationstillfille.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pd prov tva ganger i rad av en och samma examinator har ritt att fa
annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skal talar emot det. Framstéllan om detta
ska goras till &amnesstudierektor.

Studerande som fatt lagst betyget E far inte genomga fornyad examination for hdgre betyg.

f) Kompletteringsuppgifter
Mojlighet till komplettering av betyget Fx upp till godként betyg ges inte pa denna kurs.

Overgangsbestammelser

Nér kursplanen dr upphdvd har studenten ritt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.
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Begréansningar
Kursen fér inte ingd i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och godkind kurs,
vars innehall helt eller delvis dverensstimmer med innehallet i kursen.

Kurslitteratur
For aktuell litteraturlista hénvisas till institutionens webbplats pa www.su.se/slabafinety.

Aktuell litteraturlista finns tillgdnglig senast tva ménader fore kursstart.
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